
AM\1297474HU.docx PE756.724v01-00

HU Egyesülve a sokféleségben HU

21.2.2024 A9-0389/126

Módosítás 126
Anna Cavazzini, Marie-Pierre Vedrenne, Andreas Schieder, Anja Haga, Helmut Scholz, 
Catherine Amalric, Rasmus Andresen, Maria Arena, Theresa Bielowski, Stéphane 
Bijoux, Gilles Boyer, Sylvie Brunet, Reinhard Bütikofer, Pascal Canfin, Catherine 
Chabaud, Ilana Cicurel, Ignazio Corrao, Ciarán Cuffe, Jakop G. Dalunde, Jérémy 
Decerle, Pascal Durand, Bas Eickhout, Laurence Farreng, Daniel Freund, Alexandra 
Geese, Sandro Gozi, Christophe Grudler, Francisco Guerreiro, Bernard Guetta, 
Henrike Hahn, Martin Häusling, Hannes Heide, Pär Holmgren, Agnes Jongerius, Pierre 
Karleskind, Ska Keller, Fabienne Keller, Alice Kuhnke, Katrin Langensiepen, Pierre 
Larrouturou, Guy Lavocat, Nathalie Loiseau, Erik Marquardt, Lydie Massard, Sara 
Matthieu, Tilly Metz, Hannah Neumann, Maria Noichl, Max Orville, Grace O’Sullivan, 
Jutta Paulus, Piernicola Pedicini, Evelyn Regner, Diana Riba i Giner, Manuela Ripa, 
Dominique Riquet, Bronis Ropė, Jordi Solé, Tineke Strik, Irène Tolleret, Kim Van 
Sparrentak, Sarah Wiener, Salima Yenbou, Stéphanie Yon-Courtin, Malte Gallée

Jelentés A9-0389/2023
David McAllister
A közös kül- és biztonságpolitika végrehajtása – 2023. évi éves jelentés
(2023/2117(INI))

Állásfoglalásra irányuló indítvány
118 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

118. tudomásul veszi az EU és a Latin-
amerikai és Karibi Államok Közössége 
között 2023. július 17-én és 18-án 
megrendezett csúcstalálkozót, és reméli, 
hogy ez javulást fog hozni a biregionális 
kapcsolatokban, különös tekintettel Kína és 
Oroszország Latin‑Amerikán és Karib-
térségen belüli növekvő befolyására; kéri a 
tagállamokat és az EKSZ-t, hogy 
folytassanak proaktív diplomáciát a 
régióban, nagy hangsúlyt helyezve a 
multilaterális világrend, a nemzetközi jog, 
valamint a demokrácia és az emberi jogok 
védelmére; üdvözli az EU és Chile közötti 
fejlett keretmegállapodásról szóló 
tárgyalások lezárását, valamint kéri, hogy 
tegyenek előrelépést az EU és Mexikó 
közötti társulási megállapodás aláírása és 
ratifikálása felé; kéri a Bizottságot, 
valamint a Tanács spanyol és belga 
elnökségét, hogy határozottan mozdítsák 
elő és még a jelenlegi parlamenti ciklus 

118. tudomásul veszi az EU és a Latin-
amerikai és Karibi Államok Közössége 
között 2023. július 17-én és 18-án 
megrendezett csúcstalálkozót, és reméli, 
hogy ez javulást fog hozni a biregionális 
kapcsolatokban, különös tekintettel Kína és 
Oroszország Latin‑Amerikán és Karib-
térségen belüli növekvő befolyására; kéri a 
tagállamokat és az EKSZ-t, hogy 
folytassanak proaktív diplomáciát a 
régióban, nagy hangsúlyt helyezve a 
multilaterális világrend, a nemzetközi jog, 
valamint a demokrácia és az emberi jogok 
védelmére; üdvözli az EU és Chile közötti 
fejlett keretmegállapodásról szóló 
tárgyalások lezárását, valamint kéri, hogy 
tegyenek előrelépést az EU és Mexikó 
közötti társulási megállapodás aláírása és 
ratifikálása felé; megismétli, hogy az EU 
kereskedelempolitikájának tartalmaznia 
kell a fenntartható fejlődésről szóló, olyan 
végrehajtható fejezeteket, amelyek teljes 
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vége előtt kössék meg a megállapodást a 
Mercosurral, ugyanakkor a 
fenntarthatósági rendelkezések 
végrehajtásával kapcsolatban tartsák fenn 
a legambiciózusabb törekvéseket; 
emlékeztet arra, hogy véglegesíteni kell az 
EU–Közép-Amerika társulási 
megállapodás ratifikációját;

mértékben tiszteletben tartják a 
nemzetközi kötelezettségvállalásokat, 
különösen a Párizsi Megállapodást, a 
Nemzetközi Munkaügyi Szervezet alapvető 
egyezményeit és a 2030-ig tartó időszakra 
vonatkozó fenntartható fejlődési 
menetrendet, amint azt a Bizottság „A 
kereskedelmi partnerségek ereje: együtt a 
zöld és igazságos gazdasági növekedésért” 
című, 2022. június 22-i közleményében1a 
is felvázolja; hangsúlyozza, hogy a 
jelenleg javasolt EU–Mercosur 
megállapodás nem igazodik ehhez a 
megközelítéshez, és nem tartalmaz a 
gazdálkodási szabványokra vonatkozó 
garanciákat, illetve a globális 
felmelegedés és erdőirtás elleni 
küzdelemre és a biológiai sokféleség 
védelmére vonatkozó kötelező erejű 
kötelezettségvállalásokat; hangsúlyozza, 
hogy ebben az összefüggésben az EU–
Mercosur-megállapodást jelenlegi 
formájában nem lehet ratifikálni; 
emlékeztet arra, hogy véglegesíteni kell az 
EU–Közép-Amerika társulási 
megállapodás ratifikációját;
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